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Wielopoziomowe i calo$ciowe podejscie do radzenia sobie ze wzajemnie powigzanymi kryzysami obejmujacymi
calg planete

1. Podkresla, Ze cele konwencji z Rio, a takze Agenda na rzecz zréwnowazonego rozwoju 2030 zawierajaca 17 celéw
zrownowazonego rozwoju, przyszly migdzynarodowy traktat w sprawie tworzyw sztucznych i ramy z Sendai dotyczace
ograniczania ryzyka klesk zywiolowych sg ze sobg zasadniczo powigzane i nalezy je realizowaé w synergii, aby uzyskaé
optymalne dodatkowe korzysSci. W tym kontekscie zwraca uwage na wspdlng deklaracje UNFCCC COP28 w sprawie kli-
matu, przyrody i ludnosci (') — celem tego dokumentu jest wspieranie wigkszej synergii, integracji i dostosowania w plano-
waniu i wdrazaniu krajowych planéw i strategii w zakresie klimatu, r6znorodnosci biologicznej i rekultywacji terenu.

2. Jest zaniepokojony faktem, ze $wiat nie jest na dobrej drodze do osiggniecia celéw zréwnowazonego rozwoju (3), ze
grozi to przekroczeniem celu, ktérym jest ograniczenie globalnego ocieplenia do 1,5°C i ktéry okre§lono w porozumieniu
paryskim (}), a stan przyrody pogarsza si¢ na calym $wiecie w tempie niespotykanym wczesniej w historii ludzkosci ().
W zwigzku z tym potrzebne s3 pilne, przyspieszone i wielopoziomowe dzialania, aby utrzymaé swiat w granicach mozli-
wosci planety i na wlaSciwej drodze do zmniejszenia zanieczyszczenia, osiggniecia celéw w zakresie réznorodnosci biolo-
gicznej, neutralno$ci degradacji gruntéw, celéw klimatycznych i celéw zréwnowazonego rozwoju — te dziatania musza by¢
realizowane w spos6b sprawiedliwy spotecznie i ekonomicznie.

3. Podkresla, ze wladze lokalne i regionalne odgrywaja kluczows role w opracowywaniu, wdrazaniu, finansowaniu
i monitorowaniu zintegrowanych i kompleksowych rozwiazan dla wzajemnie powigzanego kryzysu planetarnego. Poka-
zuje to przyktad miast i regionéw, ktére s3 czedcig sieci wladz lokalnych i regionalnych LGMA, komitetu doradczego ds.
samorzadéw terytorialnych i réznorodnosci biologicznej (AC SNG) oraz sieci takich jak Swiatowe i Europejskie Porozumie-
nie Burmistrzéw, ICLEL, Under2 Coalition, Regions4, C40 Cities i sojusz na rzecz przeciwdzialania zmianie klimatu. Jedno-
cze$nie przypomina o potrzebie kompleksowego i integracyjnego podejscia, ktére wykraczaloby poza samo wielopozio-
mowe sprawowanie rzagdéw i obejmowaloby zarzadzanie wielosektorowe poprzez aktywne zaangazowanie szerokiego
grona podmiotéw, w tym wiadz lokalnych i regionalnych, organizacji spoleczefistwa obywatelskiego, sektoréw przemyshu,
instytucji akademickich i innych specjalistow.

4. Przypomina o kluczowej roli miast i regionéw w osigganiu celow w zakresie przeciwdzialania utracie ré6zZnorodnosci
biologicznej, w zakresie zmiany klimatu, zanieczyszczenia, degradacji gruntéw i w zakresie zréwnowazonego rozwoju
oraz o kluczowej roli miast i regionéw w uczynieniu decyzji i zalecent Organizacji Narodéw Zjednoczonych (ONZ) bardziej
dostepnymi dla obywateli. Aktywne zaangazowanie miast i regionéw ma zasadnicze znaczenie dla napedzania zmian spo-
tecznych i zapewnienia, aby spolecznosci lokalne, a zwlaszcza kobiety, dzieci, mlodziez i grupy stabsze i zmarginalizowane
byly w pelni informowane i konstruktywnie zaangazowane na wszystkich szczeblach instytucjonalnych, zgodnie z zasada
,nie pomija¢ nikogo”. Wiladze szczebla nizszego niz krajowy moga ulatwi¢ podejscie uwzgledniajgce aspekt plci i uwzgled-
niajgce aspekt plci, co skutecznie zaspokaja réznorodne potrzeby wszystkich obywateli. Moga one réwniez poprawi¢ edu-
kacje $rodowiskowsa i podnosi¢ Swiadomos¢ na temat zmiany klimatu poprzez wigksze zaangazowanie szkol, instytucji
edukacyjnych i mediéw w rozpowszechnianie doktadnych i istotnych informacji o wyzwaniach zwigzanych z klimatem
i Srodowiskiem oraz dziatan niezbednych, by stawi¢ tym wyzwaniom czofa.

(") COP28 Joint Statement on Climate, Nature and People.

(*) ONZ, The Sustainable Development Goals Report, 2023, sprawozdanie Sekretarza Generalnego ONZ, Progress towards the SDGs: Towards
a Rescue Plan for People and Planet, i ONZ[DESA, Women Progress on the Sustainable Development Goals: The gender snapshot 2023.

() IPCC, ,Summary for Policymakers”,w: Climate Change 2023: Synthesis Report, 2023.

() IPBES, Summary for policymakers of the global assessment report on biodiversity and ecosystem services, 2019.
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5. Podkresla, ze mechanizmy wlgczania wladz szczebla nizszego niz krajowy do uméw ramowych ONZ powinny byé
bardziej spdjne, jednorodne i przejrzyste, aby zagwarantowa¢, ze wladze szczebla nizszego niz krajowy i spolecznosci
lokalne bedg si¢ czuly zaangazowane w procesy ONZ i aby mogly przybliza¢ dzialania ONZ obywatelom.

6.  Z zadowoleniem przyjmuje kompleksowy charakter Europejskiego Zielonego Ladu, ktéry zapewnia UE wzajemnie
powigzane podejicie polityczne, umozliwiajace jej réwniez realizacje miedzynarodowych zobowigzan w zakresie rézno-
rodnosci biologicznej, klimatu, zanieczyszczenia, ochrony $rodowiska i zréwnowazonego rozwoju. Podkresla jednak pilng
potrzebe powigzania celéw Europejskiego Zielonego Ladu i mechanizméw sprawozdawczych z celami zréwnowazonego
rozwoju, konwencjami z Rio i ram z Sendai, zwlaszcza z myslg o zwigkszeniu zdolnosci wdrozeniowych, aby osiggnaé
wyznaczone cele. Apeluje o wigkszg spojnos¢ polityki we wszystkich obszarach polityki UE, aby zagwarantowaé, ze przy-
czyniajg si¢ one do osiggniecia celéw zrownowazonego rozwoju i ze unika si¢ wszelkiego negatywnego wplywu na zdol-
no$¢ panstw trzecich do ich osiggniecia. Podkresla, ze nalezy zapewni¢ rzetelne, dlugoterminowe i wielopoziomowe spra-
wowanie rzadoéw z mysla o lepszej realizacji Europejskiego Zielonego Ladu, jego przejrzystosci i podejsciu terytorialnym.

7. Przypomina o uznaniu przez Zgromadzenie Ogélne ONZ i Radg¢ Praw Czlowieka ONZ powszechnego prawa do
czystego, zdrowego i zréwnowazonego Srodowiska i z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe opracowania Swiatowego
paktu na rzecz $rodowiska (*). Wzywa do opracowania nadrzednej i globalnej strategii przeciwdzialania potréjnemu kryzy-
sowi planetarnemu w sposéb kompleksowy, wielopoziomowy i inkluzywny, poprzez promowanie integracji celéw i zato-
zen wynikajacych z konwenciji z Rio, celéw zréwnowazonego rozwoju, ram z Sendai, traktatu w sprawie tworzyw sztucz-
nych oraz poprzez stworzenie ram przyspieszenia transformacji ekologicznej i zycia w harmonii z przyroda za
posrednictwem Globalnego Zielonego tadu.

8.  Zauwaza, ze miasta i regiony przyjely zintegrowane podejscie do Europejskiego Zielonego tadu poprzez szereg ini-
cjatyw, w tym plany dzialania na rzecz zrownowazonej energii i klimatu (SECAP) w ramach Europejskiego Porozumienia
Burmistrzow, lokalne zielone fady w ramach unijnego wyzwania dla inteligentnych miast oraz umowy w sprawie miasta
neutralnego dla klimatu w ramach misji UE w zakresie neutralnych dla klimatu i inteligentnych miast i plany ochrony przy-
rody miejskiej jako $rodek realizacji unijnej strategii na rzecz bior6znorodnosci 2030. KR zwraca uwage, ze takie inicjatywy
i sieci zapewniajg przelozenie Europejskiego Zielonego Ladu na szczebel lokalny i regionalny, oraz podkresla, Ze s3 one klu-
czowymi narzedziami wdrazania celow zréwnowazonego rozwoju, konwencji z Rio i ram z Sendai.

9.  Uwaza, ze UE jest wzorem do nasladowania na szczeblu $wiatowym w zakresie wielopoziomowych dzialan na rzecz
zrownowazonego rozwoju, klimatu i réznorodnoéci biologicznej dzigki istnieniu specjalnej instytucji — KR-u — oraz dzigki
inicjatywom ukierunkowanym na wiadze lokalne i regionalne w ramach Europejskiego Zielonego tadu. Podkresla jednak
potrzebe dalszego ulepszania tej strategii ramowej poprzez zapewnienie wielopoziomowego sprawowania rzagdéw i bezpo-
Sredniego finansowania dla szczebla lokalnego i regionalnego oraz zwraca uwage na zalecenia zawarte w sprawozdaniu
europejskiego naukowego komitetu doradczego ds. zmiany klimatu () pt. ,Towards EU climate neutrality: progress, policy
gaps and opportunities” [W kierunku neutralnosci klimatycznej UE: postepy, luki w polityce i mozliwosci] dotyczace
poprawy spéjnosci polityki.

10.  Uwaza, ze wzmocniony Europejski Zielony tad, dostosowany do celéw, finansowania, sprawozdawczosci i wymo-
g6w konwencji z Rio i celow zréwnowazonego rozwoju oraz zapewniajacy lepsze wielopoziomowe struktury zarzadzania
moze by¢ inspiracja dla tego kompleksowego podejscia na szczeblu migdzynarodowym. Uwaza, ze Globalny Zielony Lad
powinien pogodzi¢ zréwnowazony rozwoj ze sprawiedliwym tworzeniem miejsc pracy zgodnie z potrzebami lokalnymi
i regionalnymi.

11.  Zaleca, aby Komisja Europejska ocenita, w jaki sposéb panstwa czlonkowskie projektujg wielopoziomowe struktury
zarzadzania oraz dzielg si¢ metodami i systemami monitorowania w swoich strategiach w zakresie zr6wnowazonego roz-
woju, klimatu i bioréznorodnosci. Sugeruje przekazywanie najlepszych praktyk pomiedzy panstwami czlonkowskimi
w celu promowania spéjnosci polityki i wielopoziomowego zarzadzania oraz nalega, aby Komisja Europejska uwzglednita
te najlepsze praktyki podczas przegladu rozporzadzenia w sprawie zarzadzania unig energetyczng i dziataniami w dziedzi-
nie klimatu (rozporzadzenie w sprawie zarzadzania unig energetyczng). Komisja powinna przewidzie¢ tu zaangazowanie
na wszystkich poziomach, nie tylko instytucji europejskich, lecz rowniez wszystkich zainteresowanych podmiotéw (organi-
zacji spoleczenstwa obywatelskiego, grup gospodarczych, instytucji akademickich itd.).

() Draft Global Pact for the Environment.
() Europejski naukowy komitet doradczy ds. zmiany klimatu, Towards EU climate neutrality: progress, policy gaps and opportunities.
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12.  Przyznaje, ze kryzys klimatyczny moze poglebi¢ dysproporcje spoleczno-gospodarcze. Przy dostosowywaniu ram
krajowych i globalnych kluczowe znaczenie ma zajecie si¢ ta kwestia i dostosowanie ram w celu uwzglednienia takich dys-
proporgji, przy zapewnieniu priorytetowego traktowania spolecznosci i regiondw znajdujacych sie w trudnej sytuacji.

Zapewnienie, by konwencje z Rio i procesy ONZ uznawaly wladze szczebla nizszego niz krajowy za kluczowy
warunek osiggnigcia globalnych celow

13.  Wzywa UE i wszystkie panstwa czlonkowskie ONZ do ustanowienia zorganizowanego, skoordynowanego, syste-
matycznego i zharmonizowanego podejscia do wlgczenia, bezposredniego finansowania, monitorowania, sprawozda-
wezosci 1 budowania potencjatu wladz szczebla nizszego niz krajowy w ramach konwencji z Rio i Agendy 2030, aby
zapewnic i wspieral wdrazanie na szczeblu lokalnym. W tym kontekscie z zadowoleniem przyjmuje prace grupy doradczej
Sekretarza Generalnego ONZ ds. samorzadéw lokalnych i regionalnych dotyczace proponowania sposobéw i srodkéw
poszerzenia instytucjonalnych mechanizméw wzmacniania zaangazowania wladz lokalnych i regionalnych w procesy mig-
dzyrzadowe i zglasza gotowos¢ dalszego rozwazania dostepnych opcji z myslg o stworzeniu punktu kompleksowej obstugi
zapewniajacego stale zaangazowanie miast i regiondw.

14.  Wyraza uznanie dla biezacych wysitkow Miedzyrzadowego Zespolu ds. Zmian Klimatu (IPCC) w odniesieniu do
przygotowania Special Report on Climate Change and Cities () [sprawozdania specjalnego w sprawie zmiany klimatu
i miast].

15.  Podkresla cel III konferencji berneriskiej, ktorym jest okreslenie mozliwosci promowania podejscia opartego na
wspolpracy i wspierania synergii miedzy sekretariatami ONZ i stronami wdrazajacymi globalne ramy réznorodnosci biolo-
gicznej. Wzywa do opracowania podobnego procesu w ramach konwencji z Rio i innych wielostronnych uméw $rodowis-
kowych, takich jak kontynuacja wspélnej grupy tacznikowej ustanowionej miedzy sekretariatami Konwencji o réznorod-
nosci biologicznej, UNFCCC i UNCCD w celu poprawy koordynacji miedzy konwencjami. Wzywa wszystkie strony
uczestniczace w III konferencji berneriskiej, UE i jej panstwa cztonkowskie do uznania waznej roli, jaka odgrywaja wladze
szczebla nizszego niz krajowy w tworzeniu powiazan miedzy programami na rzecz réznorodnosci biologicznej, klimatu
i spoleczenistwa, ktére poprzez swoje ramy polityczne i dzialania, cho¢ podejmowane na skale terytorialna, maja wplyw
globalny.

16.  Wzywa wszystkie strony konwencji z Rio ONZ oraz UE i jej panstwa czlonkowskie do zapewnienia synergii przy
opracowywaniu strategii, takich jak ustalone na poziomie krajowym wklady, krajowe plany adaptacji, strategie dtugotermi-
nowe, krajowe strategie zrdwnowazonego rozwoju, krajowe strategie i plany dzialania na rzecz réznorodnosci biologicz-
nej, krajowe plany odbudowy, strategie zmniejszania ryzyka zwiazanego z klgskami Zywiotowymi, strategie i plany zwig-
zane z celami w zakresie neutralnoci degradacji gruntéw, a takze wzywa je do zapewnienia wielopoziomowego
sprawowania rzagdoéw — w taki sposéb, by propagowacl synergie rowniez miedzy poziomami nizszymi niz krajowy, regio-
nalnymi i lokalnymi — i uwzgledniania aspektu plci przy opracowywaniu ich planéw, przy promowaniu podejicia opartego
na wspolpracy, ktérego nadrzednym celem jest dziatanie z uwzglednieniem ograniczefi naszej planety.

17.  Podkresla, ze pomimo kompleksowego podejscia przyjetego przez wladze szczebla nizszego niz krajowy w zakresie
wdrazania, monitorowania celéw zréwnowazonego rozwoju i konwencji z Rio oraz dostosowywania ich do warunkéw
lokalnych finansowanie dziatai na szczeblu nizszym niz krajowy pozostaje ograniczone, skomplikowane i rozproszone,
a dane pokazujg, ze w latach 2003-2016 na dzialania lokalne przeznaczono mniej niz 10 % finansowania dzialan
w zwigzku ze zmiang klimatu, pochodzacego ze Swiatowych funduszy klimatycznych (%). Podkresla, ze finansowanie koor-
dynowane przez UE powinno by¢ fatwo dostepne i bezposrednio adresowane, bez obcigzen administracyjnych, do wladz
lokalnych i regionalnych. W tym kontekscie uwaza, ze wladze lokalne i regionalne powinny otrzyma¢ wystarczajace $rodki
na realizacje projektéw Zielonego tadu i powinny by¢ zaangazowane w planowanie, opracowywanie i wykorzystywanie

tych funduszy.

18. Wzywa UE i wszystkie pafistwa czlonkowskie ONZ do dostosowania finansowania w celu osiggniecia celow
w zakresie klimatu i réznorodnosci biologicznej oraz celéw zréwnowazonego rozwoju, do zmniejszenia fragmentacji
i obcigzent administracyjnych w réznych programach finansowania i wéréd zainteresowanych stron, oraz do zadbania
o to, by te programy finansowania w wigkszym stopniu reagowaly na potrzeby samorzadéw lokalnych i regionalnych,
lokalnie opracowane dzialania i inwestycje. Apeluje, by rzady krajowe ocenily nalozone obcigzenia administracyjne oraz
zaproponowaly ich uproszczenie i automatyzacje z korzyScig dla wladz szczebla nizszego niz regionalny. KR zwraca
uwage, ze zapewnienie bezposredniego dostepu do funduszy z instytucji finansowych, takich jak Fundusz na rzecz Global-
nego Srodowiska (GEF), Fundusz Adaptacyjny, fundusze strat i szk6d oraz wielostronne i dwustronne banki rozwoju, bez
naktadania nadmiernych ograniczeri gospodarczych i administracyjnych, ma zasadnicze znaczenie dla wspierania zintegro-
wanych i lokalnych rozwigzan.

() Special Report on Climate Change and Cities.
() Dokument roboczy IIED, Delivering real change: getting international climate finance to the local level.
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19.  Dostrzega, ze ludno$¢ na $wiecie jest coraz bardziej zurbanizowana. Wigkszos¢ ludzi mieszka obecnie w miastach
réznej wielkosci, co znaczaco przyczynia si¢ do kryzysu klimatycznego ze wzgledu na wysoka koncentracje emisji gazéw
cieplarnianych, wysokie zuzycie energii i zwigckszone wytwarzanie odpadéw. Ta tendencja do urbanizacji uwypukla klu-
czowg role zwlaszcza miast Sredniej wielkosci i duzych miast w dzialaniach na rzecz zréwnowazonego rozwoju i klimatu.
Zwraca uwage na wyrazne wyzwania, przed ktérymi stoja mniejsze miasta, miasteczka i obszary wiejskie, jesli chodzi
o opracowywanie kompleksowych planow dziatan dotyczgcych réznorodnosci biologicznej, degradacji gruntéw, zanieczy-
szczenia, odpornosci systeméw zywno$ciowych, klimatu i zréwnowazonego rozwoju oraz jesli chodzi o budowanie syner-
gii i powiazan z obszarami metropolitalnymi i dostep do finansowania. Zwraca uwage, ze spolecznosci zyjace na obszarach
odlegtych i wiejskich sa nieproporcjonalnie dotknigte zmiang klimatu (°), i podkresla potrzebe wspierania szczegdlnie tych
obszar6w za pomocg specjalnych linii finansowania, a sg to tereny, ktére zapewniajg najwiecej ustug ekosystemowych.

20.  Podkresla brak danych na temat miast w wielu regionach $wiata i potrzebe wigkszego finansowania badari nauko-
wych i innowagji na rzecz zlikwidowania luk w danych poprzez gromadzenie przekrojowych danych, statystyk i informacji
segregowanych wedlug kryterium plci (%), ktére sa kluczowe dla tworzenia systeméw wezesnego ostrzegania i tym samym
dla zapobiegania stratom i zniszczeniom, oraz udostepnianie zasobéw i zwigkszenie zdolnosci samorzadéw terytorialnych
i ich partneréw. Dlatego zwraca uwage na wysitki Komisji Europejskiej na rzecz uwzglednienia i aktualizacji wskaznika
postepu spotecznego na szczeblu UE i wzywa do podjecia podobnych staran w odniesieniu do gléwnych obszaréw miej-
skich UE, poniewaz s3 one miejscem zamieszkania wigkszosci ludnosci.

21.  Podkresla, ze rezerwaty biosfery, tereny podmokle o miedzynarodowym znaczeniu wedlug konwencji ramsarskiej,
$wiatowe geoparki UNESCO oraz obiekty $wiatowego dziedzictwa naturalnego wydatnie pomagaja w realizacji celéw kra-
jowych w panstwach cztonkowskich UE w ramach globalnych zobowigzan.

22.  Uwaza, ze sprawozdawczo$¢ jest niezbedna do $ledzenia globalnych postepéw w realizacji celow, wspierania pro-
cesu decyzyjnego i dostosowywania dziatan. Podkresla jednak, ze obecne réznice miedzy ramami sprawozdawczosci
a mechanizmami wsparcia konwencji z Rio i celami zréwnowazonego rozwoju powoduja powstawanie waskich gardet
i nadmiernej biurokracji. W zwigzku z tym wzywa ONZ do pracy na rzecz zintegrowanych i interoperacyjnych ram moni-
torowania powigzanych konwencji ONZ, w oparciu o istniejgce ramy monitorowania, takie jak CDP-ICLEI Tracker Swiato-
wego Porozumienia Burmistrzéw, CitiesWithNature i RegionsWithNature.

23.  Z zadowoleniem przyjmuje szczyt miast i regionéw oraz deklaracje ministerialng UNEA-6, w ktérej zobowigzano
si¢ do pilnego zajecia si¢ wspélczesnymi wzajemnie powigzanymi wyzwaniami poprzez skuteczne, miedzysektorowe,
sprzyjajace wlaczeniu spolecznemu i zréwnowazone dzialania oparte na nauce oraz przy zaangazowaniu wszystkich
odpowiednich podmiotow i partneréw. KR podkresla znaczenie rezolucji UNEP/EA.6[L.7 w sprawie promowania synergii,
wspolpracy lub wspéldziatania na rzecz wdrazania na szczeblu krajowym wielostronnych uméw srodowiskowych i innych
odpowiednich instrumentéw Srodowiskowych, a takze znaczenie rezolucji UNEP[EA.6/L.9 w sprawie wspierania krajowych
dzialaf na rzecz sprostania globalnym wyzwaniom Srodowiskowym poprzez Scislejsza wspolprace migdzy UNEA, UNEP
i innymi wielostronnymi umowami $rodowiskowymi. KR podkresla rowniez znaczenie UNEA jako globalnego organu
zwolujacego ds. zarzadzania Srodowiskiem pod auspicjami UNEP i bedzie chetnie wspdtpracowat i uczestniczyt w przy-
szlych posiedzeniach i wydarzeniach towarzyszgcych.

UNFCCC COP29, UN CBD COP16, UNCCD COP16 i Szczyt Przyszlosci Narodéw Zjednoczonych jako punkty
zwrotne w osigganiu harmonizacji i wielopoziomowego zarzadzania

24.  Podkresla, ze w konkluzjach Rady w sprawie 28. konferencji stron Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych
w sprawie zmian klimatu (UNFCCC COP28) wskazano wladze lokalne i regionalne jako kluczowych partneréw w osiaganiu
celow klimatycznych. Zwraca uwage na konkluzje dotyczace 15. Konferencji Stron Konwencji o réznorodnosci biologicz-
nej (UN CBD COP15), w ktérych podkreslono znaczenie zapewnienia pelnego i skutecznego uczestnictwa wladz szczebla
nizszego niz krajowy w globalnych ramach réznorodnosci biologicznej. Wzywa Rade do potwierdzenia tego stanowiska
w konkluzjach w sprawie UNFCCC COP29 i UN CBD COP16.

25.  Z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze UNFCCC COP28 uznala znaczenie wielopoziomowych dzialan i role wladz
szczebla nizszego niz krajowy poprzez uruchomienie koalicji na rzecz partnerstw wielopoziomowych o wysokich ambi-
cjach (CHAMP) (') oraz organizacje szczytu na rzecz lokalnych dziatan klimatycznych ('?). KR wzywa prezydencje COP29
do wykorzystania CHAMP i zapewnienia zorganizowanego zaangazowania sieci wladz lokalnych i regionalnych LGMA
w negocjacje oraz do wsparcia organizacji trzeciego posiedzenia ministerialnego w sprawie urbanizacji i zmiany klimatu.
KR zacheca prezydencje COP29 i przyszle prezydencje do dalszego wspierania CHAMP i organizowania (LCAS) w ramach
przysztych edycji konferencji, jak réwniez do kontynuowania dyskusji na temat synergii na rzecz klimatu, przyrody i ludzi,
w oparciu o wspdlna deklaracje COP238.

(’) UN Women explainer: How gender inequality and climate change are interconnected.

(") Opinia Europejskiego Komitetu Regionéw — R6wnos¢ plci a zmiana klimatu: w kierunku uwzgledniania aspektu plci w Europejskim
Zielonym tadzie (Dz.U. C 270 z 13.7.2022, 5. 25).

(" https:/[www.cop28.com/en/cop28-uae-coalition-for-high-ambition-multilevel-partnerships-for-climate-action.

(") https:/[www.cop28.com/en/lcas.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5362/oj
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26.  Z zadowoleniem przyjmuje 15-procentowy wzrost udzialu obszaréw miejskich miedzy pierwszym a drugim zesta-
wem wkladow ustalonych na poziomie krajowym (2016 1 2021) i podkresla, Ze 132 ze 157 ustalonych na poziomie krajo-
wym wkladéw ocenionych przez Program Narodéw Zjednoczonych ds. Osiedli Ludzkich obejmuje obszary miejskie. KR
zwraca uwage, Ze w najnowszym sprawozdaniu (**) uznano, iz miasta na calym $wiecie moga w duzym stopniu przyczynié
si¢ do wspierania transformacji, ale w wielu krajowych uwagach i opiniach nie uznano tej roli.

27.  Podkresla jednak, ze tylko jedna trzecia paristw wspierajgcych CHAMP wyraznie uwzglednila obszary miejskie
w swoich ustalonych na poziomie krajowym wkladach, przy czym prym wioda kraje o niskim i $rednim dochodzie.
Z uwagi na historyczng odpowiedzialno§¢ globalnej Potnocy za emisje i wynikajacy z nich kryzys klimatyczny KR wzywa
wszystkie pafistwa cztonkowskie UE i Komisje Europejska do oficjalnego poparcia CHAMP i wdrozenia go w UE poprzez
realizacje pakietu ,Gotowi na 55”1 przeglad rozporzadzenia w sprawie zarzadzania unig energetyczng, tak by aktywnie
angazowac miasta i regiony w ksztaltowanie krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu (KPEiK) oprécz innych prze-
piséw. KR podkresla rowniez, Ze ustanowienie opartego na podstawach naukowych celu klimatycznego na 2040 r. poprzez
zapewnienie wielopoziomowego sprawowania rzagdéw powinno stanowi¢ podstawe zmienionego ustalonego na poziomie
krajowym wkladu UE, ktéry nalezy przedtozy¢ odpowiednio wcze$nie przed UNFCCC COP30. Cel klimatyczny UE na
2040 r. powinien uwzgledniaé lokalne i regionalne warunki spoteczno-gospodarcze i zasad¢ pomocniczosci oraz zapew-
nia¢ wsparcie dla wszystkich sektoréw — zwlaszcza rolnictwa i przemystu — aby wspieral transformacje, zréwnowazony
rozwdj i konkurencyjno$¢ Europy. KR podkresla pilng potrzebe dostosowania przepiséw do porozumienia paryskiego, glo-
balnych ram réznorodnosci biologicznej i Agendy 2030. W ramach bardzo potrzebnej sprawiedliwej transformacji energe-
tycznej wzywa UE do stopniowego wycofywania wszystkich paliw kopalnych bez obciazania nieproporcjonalnie wysokimi
kosztami miast i regiondéw zaleznych od paliw kopalnych (*¥) i zwigkszenia europejskich inwestycji w technologie ekolo-
giczne i odnawialne zZrédla energii oraz w efektywnos¢ energetyczng, aby osiggnac neutralno$¢ klimatyczna do 2050 r.,
bez narazania na szwank konkurencyjnosci i strategicznej autonomii UE.

28.  Uwaza plan dzialania na rzecz misji 1,5°C i ustanowienie trio prezydencji COP (%) za kluczowg okazje do ustalenia
dwuletniego programu prac. Wzywa trio prezydencji UNFCCC COP do wspdtpracy z wladzami szczebla nizszego niz kra-
jowy w celu wdroZenia inicjatywy CHAMP i wzmocnienia miejskiego komponentu ustalonego na poziomie krajowym
wkladu, aby nadal istniala mozliwos¢ osiggniecia celu paryskiego, ktérym jest utrzymanie wzrostu temperatury na Swiecie
ponizej 1,5°C.

29.  Wzywa strony UNFCCC do zapewnienia podejscia opartego na wielopoziomowym planowaniu i zarzadzaniu pod-
czas opracowywania swoich zobowigzan — poczawszy od przegladu ustalonych na poziomie krajowym wkladéw zaplano-
wanego przed UNFCCC COP30 — poprzez uwzglednienie zobowigzan, dzialan i osiggnieé w zakresie klimatu na szczeblu
nizszym niz krajowy we wkladach ustalonych na poziomie krajowym, dlugoterminowych strategiach i krajowych planach
adaptacji oraz przez uwzglednienie podziatu uprawnien przy ich wdrazaniu. Wzywa panstwa cztonkowskie do uwzgled-
nienia kontekstu i specyfiki regionéw oraz do korzystania z ich prerogatyw w celu okrelenia koszyka energetycznego
zgodnie z zasadg neutralnosci technologicznej.

30. Wzywa prezydencje UNFCCC COP29 do wspolpracy z wladzami szczebla nizszego niz krajowy podczas calego dia-
logu na temat wdrazania wynikéw globalnego przegladu w latach 2024-2028, poczawszy od CMA6. KR podkresla znacze-
nie lokalnych przegladéw i debat COP na szczeblu lokalnym oraz znaczenie wlaczenia wynikéw takich lokalnych dialogéw
do corocznego globalnego przegladu, ktéry rozpocznie si¢ podczas SB60 (czerwiec 2024 r.), by ulatwi¢ dzielenie si¢ wie-
dzg i dobrymi praktykami na szczeblu lokalnym na temat tego, w jaki spos6b wyniki globalnego przegladu przyczyniajg
si¢ do przygotowania ustalonych na poziomie krajowym wkladéw.

31.  Wzywa UNFCCC i strony do uzgodnienia ambitnego nowego zbiorowego celu ilosciowego dotyczacego finansowa-
nia dzialan zwigzanych z klimatem od dolnego pulapu 100 mld USD rocznie i podkresla, ze pilnie potrzebne jest bezpo-
$rednie finansowanie dla wladz szczebla nizszego niz krajowy, a takze miedzynarodowe zwigzane z klimatem finansowanie
dla dziatari dotyczacych fagodzenia zmiany klimatu, przystosowania si¢ do niej oraz strat i szkdd, zwlaszcza na globalnym
Potudniu. Uznaje znaczacy historyczny wklad krajéw europejskich w globalne emisje, a w konsekwencji ich odpowiedzial-
nos$¢ za zaostrzenie kryzysu klimatycznego w regionach podatnych na zagrozenia. W tym kontekscie UE musi wywigza¢ sig
ze swoich zobowiazan wynikajacych z porozumienia paryskiego i mie¢ sprawiedliwy udzial w miedzynarodowym finanso-
waniu dzialan w zwiazku ze zmiang klimatu, w tym podjaé istotne wieloletnie zobowigzania na rzecz nowego funduszu
strat i szkod. KR zwraca uwagg, ze miasta i regiony potrzebuja bardziej zintegrowanego podejscia programowego do finan-
sowania, ktore powinno réwniez zwigkszy¢ synergie miedzy fagodzeniem zmiany klimatu, przystosowaniem si¢ do niej,
rozwiazaniami opartymi przyrodzie, ochrong i odbudows réznorodnosci biologicznej, a takze celami zréwnowazonego
rozwoju, tak aby nikt nie pozostal w tyle w globalnej walce ze zmiang klimatu.

("*) UN-Habitat, Local Action for Global Goals: An Opportunity for Enhancing Nationally Determined Contributions, 2024.

("4 Opinia Europejskiego Komitetu Regionéw — UNFCCC COP28: rola wladz szczebla nizszego niz krajowy w umozliwianiu realizacji
ambitnych celow klimatycznych (Opinia z inicjatywy wiasnej) (Dz.U. C, C[2023/1323, 22.12.2023, ELL http:|/data.curopa.cu/eli/C/
2023/13230j).

(**) COP28 uruchamia trio prezydencji COP we wspolpracy z prezydencjami COP29 i COP30.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5362/oj
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32.  Wzywa UE do wspierania partnerstw w ramach Zielonego Ladu z globalnymi zainteresowanymi stronami, napedza-
jacych Globalny Zielony Lad poprzez inwestycje, dostep do technologii i dzielenie si¢ wiedza fachowa. Podkresla, ze UE
musi odgrywac wiodacg role w dziedzinie innowacji technologicznych i modeli gospodarczych w zakresie dekarbonizacji,
w szczeg6lnosci poprzez ulatwianie wymiany technologii z globalnym Potudniem, przy jednoczesnym przywréceniu réw-
nowagi w globalnym systemie praw wlasnosci intelektualnej, aby zapewni¢ globalnemu Potudniu dostgp do kluczowych
technologii, w tym w zakresie zdrowia i dekarbonizacji. Opowiada si¢ za wykorzystaniem inicjatyw takich jak Global Gate-
way i partnerstwa na rzecz sprawiedliwej transformacji energetycznej jako kluczowych narzedzi ekologicznego i odpornego
rozwoju, majacych na celu dopasowanie skali inwestycji w globalng zielong transformacje do wlasnych wysitkow UE
w zakresie zielonej transformacji.

33.  Podkresla, ze UE musi odgrywa¢ wiodacg role w zmniejszaniu nieréwnosci na $wiecie, niesprawiedliwosci klima-
tycznej i srodowiskowej zwiazanych z zapotrzebowaniem na zasoby, czy to w trakcie ich wydobycia, czy przetwarzania,
i wzywa do priorytetowego traktowania zdrowia spotecznosci lokalnych, ludéw tubylczych, przyrody i réznorodnosci bio-
logicznej w tych procesach.

34.  Przypomina, ze gospodarka o obiegu zamknigtym, zapobieganie powstawaniu odpadéw i zréwnowazone gospoda-
rowanie nimi majg kapitalne znaczenie dla zapobiegania poglebianiu si¢ nieréwnosci i niesprawiedliwosci srodowiskowej
na $wiecie, i zwraca uwage na alarmujacy poziom wywozu odpadéw do krajow spoza UE, ktory w 2022 r. wynidst 32,1
mln ton. Z aprobatg przyjmuje ostatnie porozumienie polityczne wspotprawodawcow dotyczace aktualizacji rozporzadze-
nia w sprawie przemieszczania odpadéw. Apeluje o dalsze wzmocnienie i rozszerzenie zakazu wywozenia przez pafstwa
cztonkowskie odpadéw przeznaczonych do unieszkodliwienia lub do odzysku, jesli to dotyczy tworzyw sztucznych, oraz
innych materialéw niebezpiecznych i innych niz niebezpieczne w celu realizacji podejicia opartego na utracie statusu
odpadu w krajach trzecich i nienalezacych do OECD.

35.  Z zadowoleniem przyjmuje udang wspdlprace z Komisja Europejska i wspdlprawodawcami podczas UNFCCC
COP28 i potwierdza swoje zaangazowanie na rzecz wzmacniania synergii i promowania zaangazowania samorzadow
lokalnych i regionalnych UE w procesy UNFCCC. Wzywa Komisje Europejska nastepnej kadencji do kontynuowania takiej
wspolpracy oraz wzywa prezydencje belgijska i wegierska, by w konkluzjach Rady w sprawie przygotowart do COP29
uznaly wiodacg role miast i regionéw UE w przyspieszaniu i poszerzaniu dzialan na rzecz tagodzenia zmiany klimatu
i przystosowywania si¢ do niej.

36.  Zwraca uwage na decyzje 15/12 podjeta przez ONZ podczas UN CBD COP15 w sprawie wspolpracy z wladzami
szczebla nizszego niz krajowy, miastami i innymi samorzadami lokalnymi w celu usprawnienia wdrazania globalnych ram
réznorodnosci biologicznej z Kunmingu/Montrealu. Podkresla decyzje 15/6, w ktérej zwrdcono si¢ do stron o dokonanie
przegladu i aktualizacji ich krajowych strategii i planéw dzialania na rzecz réznorodnosci biologicznej oraz dostosowanie
ich do globalnych ram réznorodnosci biologicznej oraz ich celéw i zalozen do COP16. Podkresla, ze za wdrazanie global-
nych ram réznorodnosci biologicznej odpowiedzialne s wszystkie szczeble wiladzy, i wzywa do opierania si¢ na propono-
wanym podejsciu obejmujacym caly sektor instytucji rzgdowych i samorzadowych.

37.  Podkresla znaczenie UN CBD COP16 dla zajecia si¢ kwestia wzajemnych powigzan miedzy utrata réznorodnosci
biologicznej, zmiang klimatu i celami zréwnowazonego rozwoju, zwlaszcza za pomocg rozwigzan opartych na ekosyste-
mach i na przyrodzie w celu zwigkszenia odpornosci i zmniejszenia utraty réznorodnosci, oraz przypomina o roli, jaka
wladze szczebla nizszego niz krajowy moga odegraé w zapewnianiu kompleksowych i sp6jnych rozwigzan w celu sprosta-
nia tym powigzanym wyzwaniom.

38.  Podkresla wplyw kryzysu klimatycznego na globalne bezpieczefistwo Zywnosciowe i potrzebe stworzenia zréwno-
wazonego i odpornego systemu zywnosciowego w celu wspierania prawa do zdrowej zywnosci i odpowiedniego Zywienia
w ramach sprawiedliwego Globalnego Zielonego Ladu. Wzywa UE do przyjecia praktyk agroekologicznych i dostosowania
jej polityki Zywnosciowej i handlowej do globalnej suwerennosci zywnosciowej oraz rolnictwa przyjaznego dla klimatu
i Srodowiska. Podkresla, ze eksport z UE nie moze prowadzi¢ do rozpadu lokalnych rynkéw i struktur produkcyjnych
w krajach na calym $wiecie.

39.  Podkresla role miast i regionéw, uznana w przepisach UE, takich jak unijna strategia na rzecz bioréznorodnosci
2030 na rzecz ochrony i odbudowy réznorodnosci z powigzang z inicjatywa dotyczaca planéw ochrony przyrody miej-
skiej, Porozumienie w sprawie zielonego miasta i misje UE. Akcentuje pilng potrzebe przyjecia i wdrozenia ustawy o odbu-
dowie zasob6éw przyrodniczych, aby zagwarantowad, ze w zielonych przestrzeniach miejskich nie bedzie strat netto, a takze
w celu zwigkszenia wiedzy technicznej i zdolnosci wladz lokalnych i regionalnych w zakresie opracowywania, realizacji
i monitorowania dziatan stuzgcych osiaggnigciu tego celu.

40.  Z zadowoleniem przyjmuje dobrowolne inicjatywy miast i regionéw majace na celu wspieranie ambitnych dziatan
na rzecz réznorodnosci biologicznej w celu wypelnienia luki w wielopoziomowym sprawowaniu rzgd6w i monitorowaniu,
takie jak berlinski pakt na rzecz przyrody, ktéry ma zosta¢ wkrétce wdrozony.

41.  Wzywa UE do ustanowienia ram monitorowania i sprawozdawczodci, ktére beda zintegrowane ze wszystkimi
szczeblami sprawowania rzadow i ktére zapewnia miastom mechanizmy o niskim nakladzie wysitkow, ktére beda tatwo
zasilane strukturg sprawozdawczosci panstw czlonkowskich na potrzeby Konwencji o réznorodnosci biologicznej. KR
uznaje CitiesWithNature i RegionsWithNature za platformy zatwierdzone przez CBD w kontekscie takiej uproszczonej
sprawozdawczosci.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5362/oj
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42.  Powtarza, ze w UE istniejg znaczne luki pod wzgledem wielopoziomowego zarzadzania, planowania, wdrazania
i finansowania w odniesieniu do integracji lokalnych dziatan na rzecz réznorodnosci biologicznej, monitorowania i spra-
wozdawczosci z krajowymi strategiami i planami dzialania na rzecz r6znorodnosci biologicznej; wzywa Rade, aby zobo-
wiazala si¢ do zapewnienia wielopoziomowego sprawowania rzagdéw w celu pelnego wdrozenia globalnych ram réznorod-
nosci biologicznej poprzez poszanowanie zasad pomocniczosci, przy jednoczesnym zapewnieniu uwzglednienia opinii
i wkladéw wladz lokalnych i regionalnych w zobowigzaniach, wkladach i sprawozdaniach na szczeblu krajowym, unijnym
i migdzynarodowym.

43, Podkresla znaczenie opracowania solidniejszych i bardziej przejrzystych mechanizméw monitorowania i oceny
postepow w przeciwdzialaniu zmianie klimatu, aby umozliwi¢ doglebng oceng skutecznosci podejmowanych polityk i dzia-
fan, ulatwiajgc terminows identyfikacj¢ mozliwych obszaréw dzialania. Ponadto nalezy zachgcaé do tworzenia bardziej
dostepnych i zrozumialych narzedzi monitorowania w celu zaangazowania obywateli i zainteresowanych stron, a tym
samym do propagowania wigkszej przejrzystosci i rozliczalnosci w procesie decyzyjnym w dziedzinie klimatu.

44, Wzywa UE do zapewnienia wsparcia finansowego, zasobow i wytycznych wladzom lokalnym i regionalnym oraz
do rozwijania ich zdolnosci, tak aby mogly one opracowywac wezwania zgodne ze strategig UE na rzecz bioréznorodnosci
i wdraza¢ plany ochrony przyrody miejskiej jako strategiczne ramy realizacji ambitnych dzialafi na rzecz réznorodnosci
biologicznej. Apeluje tez o wdrozenie konkretnych strategii przystosowania si¢ do zmiany klimatu na szczeblu lokalnym
i regionalnym, tak aby starannie uwzgledni¢ szczegdlne potrzeby, zasoby i podatno$é na zagrozenia kazdego obszaru,
zwigkszajac skuteczno$¢ srodkow i zapewniajac wigksza odpornosé.

45.  Wzywa Parlament Europejski do monitorowania zaangazowania wladz lokalnych i regionalnych i zwraca si¢ do
Komisji o sprawozdania monitorujace z wdrazania decyzji 15/12 dotyczacej globalnych ram réznorodnosci biologiczne;j,
w szczegblnoéci w odniesieniu do zaangazowania wladz lokalnych i regionalnych w opracowywanie, wdrazanie i finanso-
wanie unijnej strategii na rzecz bioréznorodnosci, prawa o odbudowie zasobéw przyrodniczych i krajowych strategii i pla-
néw dzialania na rzecz réznorodnosci biologicznej — miedzy innymi dzigki planom ochrony przyrody miejskiej.

46.  Zwraca uwage na decyzj¢ nr 5 konferencji stron Konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zwalczania pustyn-
nienia (UNCCD COP15) dotyczaca uczestnictwa samorzadow lokalnych i regionalnych i wspétpracy z nimi przy wdrazaniu
UNCCD. Z zadowoleniem przyjmuje decyzje nr 8, w ktérej zacheca sie strony do zbadania komplementarnosci we wdraza-
niu celéw w zakresie neutralnosci degradacji gruntdw, ustalonych na poziomie krajowym wkladow, krajowych strategii
i planéw dzialania na rzecz réznorodnosci biologicznej oraz celéw krajowych w ramach z Sendai dotyczgcych ogranicza-
nia ryzyka klesk zywiolowych, a takze w zwigzanym z tym planowaniu, programowaniu, sprawozdawczosci i monitorowa-
niu, aby osiggna¢ cele UNCCD. Wzywa do zintensyfikowania zharmonizowanych wysitkow na szczeblu lokalnym i regio-
nalnym w zakresie neutralnoici degradacji gruntéw, ryzyka zwigzanego z kleskami zywiolowymi, réznorodnosci
biologicznej i celéw zwigzanych ze zmiang klimatu.

47.  Wzywa uczestnikow Szczytu Przyszlosci ONZ w 2024 r. do rozwazenia rezolucji UNEA-6, zwlaszcza rezolu-
cji UNEP[EA.6/L.7 i dalszego rozwijania jej w celu zapewnienia synergii i nadania wladzom szczebla nizszego niz krajowy
znaczacej roli we wdrazaniu konwencji z Rio, wielostronnych uméw srodowiskowych, ram z Sendai, traktatu w sprawie
tworzyw sztucznych i celéw zréwnowazonego rozwoju w sposéb kompleksowy i wykorzystujacy synergie.

48.  Z zadowoleniem przyjmuje pierwszy zmieniony projekt paktu na rzecz przyszlosci (**)oraz zobowigzanie do
zmiany globalnego zarzgdzania ONZ oparte na reformie zarzadzania migdzynarodows architekturg finansowa i na
wzmocnieniu ONZ i jej Rady Gospodarczej i Spotecznej ONZ (Ecosoc), a takze zobowigzanie do zwigkszenia zaangazowa-
nia wladz szczebla nizszego niz krajowy w organach migdzyrzadowych ONZ oraz wniosek stron skierowany do sekretarza
generalnego o przedstawienie zalecen w tej ostatniej sprawie. KR wzywa strony i ONZ do zapewnienia, aby tekst dotyczacy
zaangazowania wladz szczebla nizszego niz krajowy w migdzyrzadowe organy ONZ mial odzwierciedlenie w ostatecznym
wyniku paktu na rzecz przyszlosci, tak aby wiladze szczebla nizszego niz krajowy mogly odgrywaé swoja role jako klu-
czowe podmioty w odniesieniu do powigzania celéw zréwnowazonego rozwoju i wdrazania konwencji z Rio. Nalezy
zagwarantowa¢ znaczgcy 1 wplywowy udziat wladz szczebla nizszego niz krajowy w procesach ONZ poprzez ustanowie-
nie stalego organu.

49.  Popiera zawarty w pakcie projekt deklaracji w sprawie przysztych pokolen (V), w ktérej wzywa si¢ do stworzenia
globalnego procesu zarzgdzania, ktdéry nie zagrazalby zdolnosci przyszlych pokolen do zaspokojenia ich potrzeb, i do
$wiadomego unikania si¢ przewidywalnych szkdd. Popiera apel o zachecanie administracji pafistwowej do tworzenia orga-
néw doradczych ds. mlodziezy posiadajagcych mandat i zasoby do formalnego zaangazowania mlodszych pokoleri jako
aktywnych decydentéw w kwestiach dotyczacych ich przyszlosci i zacheca administracje regionalne i lokalne do poszuki-
wania podobnych $ciezek.

(*%) Z dnia 14 maja 2024 r.: https:/[www.un.org/sites/un2.un.org/files/sotf-pact-for-the-future-rev.1.pdf.
(") Deklaracja ONZ w sprawie przysztych pokoler.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5362/oj
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50. Wzywa UE i wszystkie panstwa cztonkowskie ONZ do uwzglednienia w przyszlych wersjach paktu na rzecz przysz-
tosci potrzeby dostosowania planéw dzialania dotyczacych réznorodnosci biologicznej, klimatu, zanieczyszczenia, pustyn-
nienia i celéw zréwnowazonego rozwoju oraz mechanizméw finansowania i budowania zdolnosci w celu stworzenia
synergii i lepszego okreslenia kompromiséw. KR wzywa je rowniez do uwzglednienia zobowigzania do zaangazowania
wladz szczebla nizszego niz krajowy w krajowe procesy planowania, finansowania i monitorowania dotyczacych rézno-
rodnosci biologicznej, klimatu i celéw zréwnowazonego rozwoju.

51.  Podkresla znaczenie zreformowania partnerstw miedzynarodowych, bankéw rozwoju i niekorzystnych klauzul
w umowach handlowych zgodnie z interesami i warto$ciami UE skupionymi na celach zréwnowazonego rozwoju oraz
aby wzmocni¢ ochrone praw czlowieka. Porozumienie paryskie, globalne ramy réznorodnosci biologicznej z Kunmin-
gu/Montrealu, cele zrownowazonego rozwoju i podstawowe konwencje MOP, zasada ostroznosci, srodki majace na celu
stopniowe wycofywanie paliw kopalnych i innych dotacji o skutkach szkodliwych dla srodowiska powinny by¢ zasadni-
czymi elementami unijnych uméw o wolnym handlu, aby uczyni¢ handel czg$cig wysitkéw na rzecz ograniczenia emisji,
przejscia na technologie neutralne emisyjnie i potozenia kresu degradacji Srodowiska.

52.  Zaleca, by sekretarz generalny ONZ wnidst wklad w dyskusje panstw czlonkowskich przed Szczytem Przysztosci,
tak aby mogly one doradzaé w sprawie globalnej strategii ONZ na rzecz zaangazowania wiadz lokalnych i regionalnych,
w tym mechanizméw instytucjonalnych, proceséw miedzyrzadowych i ustalefi dotyczacych partnerstwa, co umozliwi wla-
dzom lokalnym i regionalnym wigkszy wklad w realizacje Agendy na rzecz zrownowazonego rozwoju 2030 i Nowej
agendy miejskiej.

Bruksela, dnia 19 czerwca 2024 r

Vasco ALVES CORDEIRO
Przewodniczgcy
Europejskiego Komitetu Regionéw
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